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1 Vorwort 

Sie haben sich f¿r ein Gerªt der Firma R¿egg entschieden ī Herzlichen Dank f¿r 

Ihr Vertrauen. 

 
Rüegg-Heizgeräte sind Spitzenprodukte auf dem höchsten Stand der Heizkamin-/ 
Heizcheminée-Technik. Die Produkte sind nach DIN EN 13229 geprüft und vom VKF (CH) 
zugelassen. 
 
Bei der Konzeption unserer Geräte achten wir auf tiefste Schadstoffwerte bei höchst- 
möglichem Wirkungsgrad und einer damit verbundenen Reduktion des Brennstoffbedarfs. 
Hoher Bedienungskomfort und optimale Brennstoffnutzung gestatten den Heizeinsatz als 
Heizquelle zu nutzen ohne auf die anheimelnde Atmosphäre eines Kamin-/ 
Cheminéefeuers zu verzichten. 
 
Richtige Handhabung und Pflege Ihrer Anlage gemäss dieser Anleitung sind für einen 
störungsfreien Betrieb und eine lange Lebensdauer unerlässlich. 
 
Wir wünschen Ihnen viel Freude und schöne Stunden an Ihrem Kamin/Cheminée! 
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2 Grundlagen 

2.1 Installation 

Geräteinstallationen dürfen nur durch ausgewiesene Fachkräfte ausgeführt werden. Für 

die Montage und den Betrieb Ihrer Anlage sind die europäischen und nationalen 

Normen, die lokalen und baurechtlichen Vorschriften und die feuerpolizeilichen 

Bestimmungen verbindlich. 

 
 

 

2.2 Instruktion 

Lassen Sie sich die Anlage durch Ihren Installateur ausführlich erklären und informieren 
Sie sich über die gültigen Vorschriften zum Betrieb einer Kamin-/Cheminéeanlage. Lesen 
Sie diese Anleitung aufmerksam durch und wenden Sie sich bei Fragen an Ihren 
Fachhändler. Den unterschiedlichen Begriffsdefinitionen im deutschsprachigen Raum 
wurde in dieser Anleitung durch unterschiedliche Fachbegriffe Rechnung getragen. 
Weitere Informationen finden Sie auf unserer Homepage unter: 
 

www.ruegg-cheminee.com 

2.3 Bedienset 

Das Bedienset wird Ihnen bei der ausführlichen Instruktion durch Ihren Installateur 

übergeben. 

¶ Schutzhandschuh 

¶ Garantiekarte  

¶ Multispray 

¶ Anzündhilfe  

¶ Glasreiniger  

¶ Bedienungsanleitung  

¶ Streichhölzer 

 

 
Bild 1:  Bedienset 
  

Änderungen! 

Änderungen am Kamineinsatz dürfen nur ausgeführt werden: 

Ʒ Nach Rücksprache mit dem Hersteller 

Ʒ Durch Rüegg-Servicetechniker 

Bei Nichtbeachtung entfällt jegliche Gewährleistungspflicht durch den Hersteller! 

http://www.ruegg-cheminee.com/
http://www.ruegg-cheminee.com/
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2.4 Fachbegriffe 

Airwash Luftführungssystem zur Verminderung des Beschlags am Keramikglas 

AIR-Direct Raumluftgetrennte Verbrennungsluftzufuhr 

Bauart A1 Feuerraumtüre selbstschliessend 

DIN EN 13229 
Kamineinsätze einschliesslich offener Kamine für feste Brennstoffe - Anforderungen und 
Prüfungen 

Cheminée-Einsatz (CH) Kamin-Einsatz (DE) 

Kamin (CH) Schornstein (DE) 

Rauchgasklappe (CH) Abgas- oder Drosselklappe 

2.5 Bedienelemente und Bauteile 

Die nachfolgenden Bilder zeigen mögliche Bedienelemente und deren 
Anordnungsvarianten an der Anlage. Je nach Installation können die Bilder von ihrer 
Anlage abweichen. 
 

 
Bild 2:   Frontansicht einer Anlage  

 
Bild 3:   Seitenansicht einer Anlage  

1 Luftgitter Austritt (optional) 6 Luftgitter Eintritt (optional) 

2 Verkleidung / Schürze 7 Drehgriff Rauchgasklappe 

3 Türe links 8 Typenschild 

4 Türe rechts 9 
10 

Verkleidung  
Griff für Klappe von Verbrennungsluft 
(optional) 

5 Frontbank 

 

Bild 4:   Übersicht Feuerraum  

11 Kanal für Primärluft  

Ÿ ringsum 

12 Feuerstelle aus Schamotte 

oder Stahl 

13 Schieber für 
Verbrennungsluft 

14 Grillhülse 
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Bild 5:   Prallplatte im Rauchtrichter 

15 Kanal für Sekundärluft 

Ÿ Airwash 

Ÿ ringsum 

16 Prallplatte 

 

 

Bild 6:   Türe rechts 

17 Dichtung aus Textilglas 

18 Verriegelung oben 

19 Griff 

20 Verriegelung unten 
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2.6 Typenschild 

  

 

  

 
Das Typenschild befindet sich auf der rechten Geräteseite an der Innenseite der oberen 
Verkleidung. Sollten an Ihrer Anlage irgendwelche Mängel auftreten, so müssen Sie vor 
dem Gespräch mit dem Kamin-/ Cheminéebauer das Typenschild beachten. 
 
Um eine speditive Serviceleistung garantieren zu können ist Ihr Fachhändler auf folgende 
Informationen angewiesen 
 

 

Bild 7:   Einsicht des Typenschilds 

 

 

Gerätetyp:         

Fabr. Nr.:         

Fabr. Datum:         

Problembeschrieb:        

       

       

        

 

Verbrennungsgefahr! 

Verbrennungsgefahr bei Anlage im Betrieb. 

Ʒ Schutzhandschuhe verwenden 

Ʒ Bei kalter Anlage ausführen 
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Bild 8: Wichtige Textfelder 
 

1 Wärmedämmung seitlich  Gemäss Prüfbericht nach EN 13229 

2 Wärmedämmung hinten  Gemäss Prüfbericht nach EN 13229 

3 Wärmedämmung unten  Gemäss Prüfbericht nach EN 13229 

4 Sicherheitsabstand minimal zu brennbaren Materialien Gemäss Prüfbericht nach EN 13229 

5 Nennwärmeleistung [kW] Gemäss Prüfbericht nach EN 13229 

6 Wärmeleistungsbereich [kW] Gemäss Prüfbericht nach EN 13229 

7 CO [%] + [mg/Nm3] Gemäss Prüfbericht nach EN 13229 

8 Staub [mg/Nm3] Gemäss Prüfbericht nach EN 13229 

9 Wirkungsgrad [%] Gemäss Prüfbericht nach EN 13229 

10 NOx (13% O2) Gemäss Prüfbericht nach EN 13229 

11 OGC (13% O2) Gemäss Prüfbericht nach EN 13229 

12 Kennziffer Prüfstelle  

13 Prüfnorm, nach welcher der Kamineinsatz geprüft wurde  

14 Kennzeichnung des Kamineinsatzes  
W = nur Holzprodukte zulässig 
A = Speicherbetrieb zulässig 

15 
Eine Mehrfachbelegung des Kamins ist nur bei 
selbstschliessender Tür zulässig 

 

16 Darf nur als Zeitbrandfeuerstätte (INT) betrieben werden  

17 Lesen und beachten Sie die Bedienungsanleitung  

18 Ausschliesslich empfohlener Brennstoff: Naturbelassenes Holz  

19 Adresse des Herstellers  

20 Bezeichnung und Generation des Kamineinsatzes  

21 Fabrikationsnummer  

22 Spezifikation des Referenzdämmstoffs Steinwolle  

23 Front / Seitlich  

24 Nennwärmeleistung [kW] Gemessen nach EN 16510-1 

25 CO [%] + [mg/Nm3] Gemessen nach EN 16510-1 

26 Staub [mg/Nm3] Gemessen nach EN 16510-1 

27 Wirkungsgrad [%] Gemessen nach EN 16510-1 

28 NOx (13% O2) Gemessen nach EN 16510-1 

29 OGC (13% O2) Gemessen nach EN 16510-1 

30 Schmalere Seite (2-seitig) Links / Rechts 

31 Fabrikationsdatum Tag / Monat / Jahr 
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2.7 Zubehör 

Die Firma Rüegg Cheminée AG führt ein breites Sortiment an Zubehör und 

Qualitätsartikeln passend zu ihrem Gerät. Wenden Sie sich für eine Beratung an Ihren 

Fachhändler oder besuchen Sie unsere Internetseite unter: 

 

www.ruegg-cheminee.com 

3 Sicherheit  

3.1 Wärme 

Die Oberflächen Ihres Kamineinsatzes (Keramikglas, Türen, etc.) erwärmen sich während 
dem Betrieb stark. Zur Bedienung der Türe empfehlen wir die Verwendung eines 
geeigneten Schutzhandschuhs. 

3.2 Kinder 

Machen Sie Kinder auf die möglichen Gefahren während dem Betrieb aufmerksam. 
 

 
 

 

3.3 Schornsteinbrand 

Falsche Brennstoffe oder unvollständige Verbrennung über längere Zeit können im 
Schornstein zu verstärkten Russablagerungen führen. In seltenen Fällen können sich 
diese entzünden und zu einem Schornsteinbrand führen. 

Erkennungszeichen: 

Flammen aus der Schornsteinmündung 

Verstärkter Funkenflug 

Verstärkte Rauch- und Geruchsbelästigung 

Heisse Schornsteinwangen 

Gegenmassnahmen: 

Verschliessen Sie sofort alle Luftöffnungen an der Anlage 

Alarmieren Sie umgehend die Feuerwehr 

Evakuieren Sie das Gebäude 

Löschen Sie den Brand niemals mit Wasser 

Nach dem Ausbrennen: 

Lassen Sie den Schornstein nach dem Ausbrennen vom Fachmann überprüfen 
  

Verbrennungsgefahr! 

Verbrennungsgefahr bei Anlage im Betrieb. 

Ʒ Kinder ständig beaufsichtigen 
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3.4 Thermische Belastung 

Die Bauteile an Ihrer Anlage sind hohen thermischen Belastungen ausgesetzt. Die 
verwendeten Materialien dehnen sich sehr unterschiedlich aus. Schnelle Temperatur-
differenzen können zu Schäden an Ihrer Anlage führen. 
 

  

 

  

3.5 Selbstschliessende Türe 

 
 

 
 

 

Bild 9:   Mehrere Anlagen am gleichen Kamin 

Aus Sicherheitsgründen müssen Geräte, 
welche am gleichen Schornstein/Kamin an- 
geschlossen sind mit einer selbstschliessen- 
den Tür (=Bauart A1) ausgestattet sein. In 
diesem Fall ist ein offener Betrieb, z.B. zum 
Grillieren, nicht möglich! 
Zum Nachlegen von Holz muss die Türe 
entgegen einer vordefinierten Schliesskraft 
offengehalten werden. 

3.6 Vorbelag 

 
Bild 10: Vorbelag 

Vor Feuerungsaggregaten für feste Brennstoffe 
ist ein nicht brennbarer Vorbelag oder eine nicht 
brennbare Abdeckung erforderlich, die 
mindestens X = 40 cm vor die 
Beschickungsöffnung reicht. 

In der Breite muss der Vorbelag jeweils 

mindestens Y = 10 cm über die lichte 

Brennraumöffnung ragen.  

 
  

Thermische Belastung! 

Thermische Belastung der Bauteile bei Anlage im Betrieb. 

Ʒ Anlage oder Teile davon niemals mit Wasser oder anderen 

Flüssigkeiten abkühlen 

Selbstschliessende Türe! 

Manipulationen an der selbstschliessenden Tür sind verboten! 
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3.7 Warmluftsaustritt 

 
Bild 11:   Sicherheitsabstände am Warmluftaustritt 

Über Luftgitter (sofern vorhanden) im oberen 

Bereich der Anlage wird die beim Betrieb 

erwärmte Luft in den Aufstellraum geführt. 

In einem Bereich von mindestens 30 cm 

neben und 50 cm über den 

Warmluftaustrittsöffnungen dürfen sich keine 

brennbaren Baustoffe (z.B. Holzdecke) und 

keine Einbaumöbel befinden. 

Von den Aussenflächen der Verkleidung des 

offenen Kamins müssen mindestens 5 cm 

Abstand zu brennbaren Bauteilen eingehalten 

werden. 

Der Zwischenraum muss der Luftströmung so 
offenstehen, dass kein Wärmestau entstehen 
kann. 

 

3.8 Strahlungsbereich 

 
Bild 12:   Sicherheitsabstand im Strahlungsbereich 

 

Von der Feuerraumöffnung müssen nach 
oben, nach vorne und nach den Seiten 
mindestens 92 cm Abstand zu brennbaren 
Bauteilen eingehalten werden. 
Bei Anordnung eines beiderseits belüfteten 
Strahlungsschutzes genügt zu den Seiten ein 
Abstand von 46 cm. 
 

 
  

   
Ó 5 cm 

Ó 30 cm 

Ó 92 cm 

Ó 5 cm 

Ó
 
5
0

 c
m

 



CUBEO Bedienungsanleitung  
 

 

11 

4 Brennstoff 

4.1 Qualität 

 

Bild 13:   Lagerung von Brennholz 

 

Bild 14:   Frisches Brennholz 

 

Bild 15:   Verbotene Brennstoffe 
 

Wichtigste Voraussetzung für die einwandfreie 

Funktion ist die Verwendung von hoch- 

wertigem Brennstoff. Es ist unbehandeltes 

Scheitholz mit einer maximalen 

Restfeuchtigkeit von 20 % zu verwenden. 

Einen optimalen Heizwert (1 kg å 4.5 kWh) 

erreicht Holz, wenn es für mindestens 2 Jahre 

trocken und unter Dach gelagert wird. 

Die Verbrennung von feuchtem Holz erzielt 

einen verminderten Heizwert. Ferner verursacht 

das Verbrennen von feuchtem Holz eine 

erhöhte Russentwicklung und dadurch einen 

schnelleren Beschlag am Keramikglas. 

 

Folgende Brennstoffe sind für den Betrieb 
verboten: 

ǐ Feuchtes, beschichtetes Holz 

ǐ Holzschnitzel, Rindenabfälle 

ǐ Kunststoffe, Karton 

ǐ Flüssigkeiten, Lösungsmittel 

ǐ Küchen- und Haushaltabfälle 

ǐ Sondermüll, Medikamente 

ǐ Elektronische Bauteile 
 

4.2 Aufgabemenge 

 

Bild 16:   Gelagertes Brennholz 

 

Folgende maximale Holzaufgabemenge ist 
zulässig: 

4.0 kg/h 

 
 

 
 
  

Hinweis! 

Bei Nichtbeachtung entfällt jegliche 

Gewährleistungspflicht durch den Hersteller! 
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5 Funktion 

5.1 Wärmeabgabe 

Bild 17:   Schnitt durch eine Speicheranlage 

 

Bei Speicher- und Strahlungsanlagen wird ein 
Teil der durch die Verbrennung erzeugten 
Wärme von der Verkleidung aufgenommen, 
gespeichert und anschliessend über einen 
gewissen Zeitraum als Strahlung an den 
Aufstellraum abgegeben. 
Ein weiterer Teil kann durch Luftführungen und 
über Konvektionsluftgitter in den Aufstellraum 
geleitet werden. Bei reinen 
Speicheranlagen entfallen diese Luftführungen 
und Konvektionsluftgitter. 

A: Luftgitter Eintritt (Raum-/Umluft) 

(optional) 

B: Verbrennungsluft AIR-Direct Eintritt 

(Aussenluft) 

Ÿ Versorgt den Feuerraum direkt mit 

Verbrennungsluft von aussen 

C: Absperrklappe (Aussenluft)  

D:   Wärmestrahlung 

E: Luftgitter Austritt (Warm-/Zuluft) 

(optional) 

 

  

D D 

E 

A 

B 

C 
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6 Betrieb 

6.1 Erste Inbetriebnahme 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Etappe 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

Bild 18:   Erste Inbetriebnahme 
 
 
 

Entnehmen Sie der Feuerstelle alle beige- 

legten Dokumente und Zubehörteile. 

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der 

ersten Inbetriebnahme aufmerksam durch. Wir 

bitten Sie, die dem Bedienungsset beiliegende 

Garantiekarte vollständig auszufüllen und an die 

Firma Rüegg zu schicken - besten Dank!  
 

 
 

 
 

Das Feuer sollte in der ersten Betriebsstunde 

klein gehalten werden. Danach darf die 

Holzaufgabemenge in ungefähr 3 Etappen bis 

zu der auf Seite 13 erwähnten maximalen 

Aufgabemenge gesteigert werden. 

Während den ersten Befeuerungen Ihrer Anlage 

können, verursacht durch das Ausdampfen von 

Bindemitteln in der Lackierung, unangenehme 

Gerüche auftreten. 

Durch die unterschiedliche Ausdehnung der 

verwendeten Materialien können im 

Gerätekörper während der Aufheiz- und 

Abkühlphasen «Knack- oder Tickgeräusche» 

entstehen. 

Die Mitarbeiter der Technikabteilung der Firma 

Rüegg sind bestrebt die Emissionen durch 

gezielte Massnahmen auf ein Minimum zu 

reduzieren! 
 

 
 

 
 
  

Hinweis! 

Belüften Sie den Aufstellraum durch Öffnen der 

Fenster während den ersten Befeuerungen! 

Hinweis! 

Die erste Inbetriebnahme der Anlage darf erst 

nach Austrocknung der verwendeten 

Materialien (Verkleidung, Verputz, etc. ) 

erfolgen. 

Ʒ Herstellerangaben beachten 
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6.2 Anfeuern 

 
Bild 19: Griff von Klappe 

für Verbrennungsluft 

 
 

 

Bild 21: Drehgriff für 

Rauchklappe 
 
 

 
Bild 23:   Türe 
hochschieben 
 
 

  
Bild 25:  Türe 
zuschieben 
  

 
Bild 20: Luftschieber für 
Verbrennungsluft 
 
 

 
 
Bild 22:  Luftgitter 
 
 
 

 
 
Bild 24:  Anfeuermodul 
 

1. Klappe für Verbrennungsluft * öffnen 
Ÿ  Griff bis zum Anschlag herausziehen 

2. Luftschieber für Verbrennungsluft öffnen 
Ÿ  Schieber ganz nach rechts schieben 

3. Rauchgasklappe * öffnen 
Ÿ Öffnungsrichtung beachten 
Ÿ Drehgriff ganz nach rechts oder links 

drehen 

4. Alle Luftgitter * öffnen 
Ÿ Schieber ganz nach oben schieben 

5. Türe hochschieben 

6. Brennholz und Anfeuermodul 
aufschichten 

Ÿ Das Brennholz in zulässiger Menge und 
dem Feuerraum angepasst aufstapeln. 

Ÿ Das Anfeuermodul, bestehend aus 4 - 6 
trockenenen Scheiter Tannenholz und 1 - 2 
Anzündhilfen, z.B. in Wachs getränkte 
Holzwolle, auf dem Brennholzstapel 
platzieren. 

  

 
 

 
 

7. Anfeuermodul anzünden 
8. Türe zuschieben 

 

* Sofern an Ihrer Anlage montiert 

 
 

 
 
  

Hinweis! 

Ergänzende Informationen zum Thema 

«richtig Anfeuern» finden Sie auf folgenden 

Internet-Seiten: 

www.ruegg-cheminee.com 

www.holzenergie.ch  

www.fairfeuern.ch 

Vorsicht! 

Die maximale Aufgabemenge von 4.0 kg/h darf 

nicht überschritten werden! 

http://www.ruegg-cheminee.com/
http://www.holzenergie.ch/
http://www.fairfeuern.ch/
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6.3 Heizen 

 
Bild 26:   Griff von Klappe für Verbrennunglsuft 
 
 

 
Bild 27:   Luftschieber für  Verbrennungsluft 
 
 

 
Bild 28:   Drehgriff für Rauchklappe 
 
 

 
Bild 29:  Luftgitter 
 

 
 

 
 

1. Nach dem Anfeuern ungefähr 15 Minuten 

abwarten. 

2. Klappe für Verbrennungsluft* offen lassen 

Ÿ Griff bis zum Anschlag herausgezogen 

3. Luftschieber für Verbrennungsluft 

reduzieren 

Ÿ Schieber bis zur Mitte schieben 

Ÿ  Feuer beobachten: ruhiger, sauberer 

Abbrand 

4. Rauchklappe* reduzieren 

Ÿ  Öffnungsrichtung beachten 

Ÿ  Kann je nach Kaminzug bis zu 70 % 

reduziert werden 

5. Alle Luftgitter* offen lassen 
 

* Sofern an Ihrer Anlage installiert! 
 

 
 
 
 
 
 

Vorsicht! 

Verpuffungsgefahr und erhöhte Emissionen! 

Ʒ Rauchklappe immer mindestens 30 % 

offen lassen 

Ʒ Regelorgane nicht zu stark drosseln 
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6.4 Brennstoff nachlegen 

 
Bild 30:   Drehgriff für 
Rauchklappe 
 
 

 
Bild 31: Türe 

hochschieben und Holz 

nachlegen 
 
 

 
Bild 32:   Türe 
zuschieben 
 
 

 
Bild 33:   Luftschieber 
für Verbrennungsluft 
 
 

 
Bild 34: Luftschieber für 
Verbrennungsluft 
 

 
 
 

 

 
 

 
 

1. Rauchklappe * öffnen 

Ÿ Öffnungsrichtung beachten 

Ÿ Drehgriff ganz aufdrehen 

2. Türe öffnen 

Ÿ Griff bis zum Anschlag herausgezogen 

3. Brennholz nachlegen 

Ÿ Holzqualität und Aufgabemenge beachten 
 

 
 

 
 

4. Türe schliessen 

5. Luftschieber für Verbrennungsluft öffnen 

6. Ungefähr 5 Minuten abwarten 

7. Luftschieber für Verbrennungsluft 
reduzieren 

Ÿ Schieber bis zur Mitte schieben 

Ÿ Feuer beobachten: Abbrand ruhig/sauber 

8. Rauchklappe * reduzieren 

Ÿ Öffnungsrichtung beachten 

Ÿ Kann je nach Kaminzug bis zu 70 % 
reduziert werden 

 

* Sofern an Ihrer Anlage installiert! 
 

 
Bild 35: Drehgriff für 
Rauchklappe 
 
 

 
  

Vorsicht! 

Die maximale Aufgabemenge von 4.0 kg/h darf 

nicht überschritten werden! 

Vorsicht! 

Verbrennungsgefahr bei Anlage im Betrieb. 

Ʒ Schutzhandschuhe verwenden 
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6.5 Grillieren 

 
Bild 36: Griff von Klappe 
für Verbrennungsluft 
 
 

 
Bild 37: Drehgriff für 

Rauchklappe 

 
 

 
Bild 38: Luftschieber für 
Verbrennungsluft 
 
 

 
 
 

 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

1. Klappe für Verbrennungsluft * öffnen 

Ÿ Schieber bis zum Anschlag herausziehen 

2. Rauchklappe * öffnen 

Ÿ Öffnungsrichtung beachten 

Ÿ Drehgriff ganz nach rechts oder links 

drehen 

3. Luftschieber schliessen 

Ÿ Schieber ganz nach links schieben 

4. Grillsystem installieren 

Ÿ Verschmutzte Grillhülse vorher reinigen 
 

 
Bild 39: Grillsystem und Grillhülse 
 
 

 
  

Hinweis! 

Bei Anlagen mit selbständig schliessenden 

Türen ist der offene Betrieb verboten! 

Vorsicht! 

Rauchgasaustritt und Funkenwurf möglich! 

Ʒ Ventilatoren in Küche und Bad ausschalten 

Ʒ Anlage ständig beaufsichtigen 

Vorsicht! 

Verbrennungsgefahr bei Anlage im Betrieb. 

Ʒ Schutzhandschuhe verwenden 
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6.6 Glut erhalten 

 
Bild 40:   Griff von Klappe für Verbrennungsluft 
 
 

 
Bild 41: Luftschieber für Verbrennungsluft 
 
 

 
Bild 42:   Drehgriff für Rauchklappe 
 
 

 
Bild 43:  Luftgitter 
 
 

 
 

 
 

1. Klappe für Verbrennungsluft * schliessen 

Ÿ Schieber bis zum Anschlag hineinstossen 

2. Luftschieber schliessen 

Ÿ Schieber ganz nach links schieben 

3. Rauchklappe * schliessen 

Ÿ Öffnungsrichtung beachten 

Ÿ Drehgriff ganz nach rechts oder links 
drehen 

4. Luftgitter*  offen lassen 

* Sofern an Ihrer Anlage installiert 
 

  

Vorsicht! 

Verpuffungsgefahr und erhöhte Emissionen! 

Die nachfolgenden Einstellungen dürfen nur 

vorgenommen werden, wenn im Feuerraum: 

Ʒ kein offenes Feuer brennt 

Ʒ kein brennfähiges Holz vorhanden ist 
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6.7 Ausser Betrieb setzen 

 
Bild 44: Griff von Klappe für Verbrennungsluft 
 
 

 
Bild 45: Luftschieber für Verbrennungsluft 
 
 

 
Bild 46: Drehgriff für Rauchklappe 
 
 

 
Bild 47:  Luftgitter 
 

 
 

 
 
 

1. Klappe für Verbrennungsluft * schliessen 

Ÿ Schieber bis zum Anschlag hineinstossen 

2. Luftschieber schliessen 
Ÿ Schieber ganz nach links schieben 

3. Rauchklappe * schliessen 

Ÿ Öffnungsrichtung beachten 

Ÿ Drehgriff ganz nach rechts oder links 

drehen 

4. Luftgitter * schliessen 

* Sofern an Ihrer Anlage installiert 
 

 

 

 

  

Vorsicht! 

Verpuffungsgefahr und erhöhte Emissionen! 

Die nachfolgenden Einstellungen dürfen nur 

vorgenommen werden, wenn im Feuerraum: 

Ʒ kein offenes Feuer brennt 

Ʒ kein brennfähiges Holz vorhanden 

Ʒ keine Glut vorhanden ist 

Unsichtbare Glut kann sich über mehrere 

Stunden in den Ascherückständen erhalten. 

Während dieser Zeit darf kein Holz nach- 

gelegt werden! 
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7 Türe 

7.1 Aufschwenken 

 
Bild 48: Verriegelungen an der Türe 
 
 

 
Bild 49: Verriegelungen oben 
 
 

 
Bild  50: Verriegelungen unten 
 
 

 
Bild 51: Türe beidseitig aufschwenken 
 
 

 
 

 
 

1. Türe ganz nach unten schieben 

2. Verriegelung oben öffnen 

Ÿ Arretier-feder mit Finger nach oben 

drücken bis der Verriegelungsstift frei ist 

3. Verriegelung unten öffnen 

Ÿ Arretier-feder mit Finger nach unten 

drücken bis der Verriegelungsstift frei ist 

4. Türe beidseitig langsam aufschwenken 
 

 

  

Vorsicht! 

Verbrennungsgefahr bei Anlage im Betrieb. 

Ʒ Nur bei kalter Anlage ausführen 
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7.2 Zuschwenken 

 
Bild 52: Türe beidseitig zuschwenken 
 
 

 
Bild 53:  Verriegelungen der Türe 
 
 
 

1. Türe beidseitig langsam 

zuschwenken 

Ÿ Beide Türecken zueinander ausrichten 

2. Verriegelung unten schliessen 

Ÿ bis der Verriegelungsstift einrastet 

3. Verriegelung oben schliessen 

Ÿ bis der Verriegelungsstift einrastet 
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8 Reinigung 

8.1 Feuerraum 

 
Bild 54: Asche im Feuerraum (sinnbildlich 
dargestellt) 
 
 

 
Bild 55: Hilfsmittel zur Reinigung 
 
 

 
Bild 56: Bodenteile aus Schamotte 
 

 

 

 
 

 
 

 
 

 
 

Entfernen Sie die erkaltete Asche regelmässig 
aus dem Feuerraum und bewahren Sie diese in 
einem verschlossenen und nicht brennbaren 
Behälter auf. 
Die Asche kann mit Hilfe eines Aschesaugers 
(Ash-Clean) oder einer Handschaufel entfernt 
werden. 
Nach mehrmaligem Gebrauch Ihrer Anlage 
können sich auf den aus Schamotte gefertigten 
Bodenteilen weissliche Ablagerungen bilden. 
Diese Ablagerungen können mit Hilfe eines 
feuchten Lappens entfernt werden. Für eine 
gründliche Reinigung der Bodenteile müssen 
diese aus dem Feuerraum entfernt und unter 
fliessendem Wasser abgespült werden. 
Die Bodenteile dürfen erst wieder montiert 
werden, wenn sie vollständig getrocknet sind. 
 

 
  

Vorsicht! 

Brandgefahr durch glühende, unsichtbare 

Teile in der Asche. 

Ʒ Asche vollständig auskühlen lassen 

Ʒ Asche in nicht brennbarem und 

verschliessbarem Behälter aufbewahren 

Vorsicht! 

Verbrennungsgefahr bei Anlage im Betrieb. 

Ʒ Nur bei kalter Anlage ausführen 

Nach der 

Reinigung; 

Schamotte 

ohne 

Ablagerungen 

Vor der 

Reinigung; 

Schamotte mit 

Ablagerungen 
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8.2 Keramikglas 

 
Bild 57:   Türe beidseitig aufschwenken 
 
 

 
Bild 58:   Türe mit Russbeschlag (sinnbildlich 
dargestellt) 
 
 

 
Bild 59:   Hilfsmittel zur Reinigung 
 
 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

1. Türe beidseitig aufschwenken gemäss 

Anleitung auf Seite 22. 

2. Kaminbank im Bereich der Türe links und 

rechts mit Zeitungspapier oder Lappen 

abdecken. 

3. Kaltes Keramikglas innen und aussen mit 

Rüegg-Glasreiniger einsprühen. 

4. Glasreiniger kurz einwirken lassen. 

5. Mit weichem, nicht scheuerndem Lappen 

abwischen. 

6. Die Punkte 2 und 3 wiederholen bis das 

Keramikglas sauber ist. 

7. Keramikglas mit Wasser befeuchtetem 

Lappen innen und aussen abwischen. 
 

 
 
  

Hinweis! 

Kratzspuren auf Keramikglas vermeiden. 

Ʒ Verwenden Sie nur Rüegg-Glasreiniger 

Ʒ Verwenden Sie keine scheuernden 

Reinigungsmittel oder Bürsten 

Vorsicht! 

Thermische Beanspruchung der Bauteile 

bei Anlage im Betrieb. 

Ʒ Türe und Keramikglas niemals mit Wasser 

oder anderen Flüssigkeiten abkühlen. 
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9 Wartung 

9.1 C-Schiene 

 

Bild 60: Rüegg Multispray 
 

 

  

Bild 61: C-Schiene rechts Bild 62: C-Schiene links 
 

 

 

Bild 63: C-Schiene und Führungsrollen 
 
 

 
 

 
 

Die C-Schienen der Türführungen links und 

rechts sollten, abhängig vom Gebrauch Ihrer 

Anlage, mindestens 2x pro Heizperiode gereinigt 

und geschmiert werden. 

1. Türe hochschieben bis zum Anschlag. 

2. Kaminbank im Bereich der Türführungen 

links und rechts mit Zeitungspapier oder 

Lappen abdecken. 

3. Laufflächen der C-Schienen links und 

rechts über die ganze Länge mit  «Rüegg- 

Multispray» (ist in Ihrem Bedienungsset 

enthalten) einsprühen. 

4. Türe 5 bis 10x über die ganze Länge hoch- 

und runterschieben. 

5. Laufflächen der C-Schienen links und 

rechts mit Lappen oder Haushaltpapier 

reinigen. 

6. Die Punkte 3 bis 5 wiederholen bis sich die 

Türe leichtgängig verschieben lässt.  

9.2 Grillhülse 

 

Bild 64:  Grillhülse 
 

Die Grillhülse sollte, abhängig vom Ge- brauch 

Ihrer Anlage, mindestens 2x pro Heizperiode 

gereinigt und geschmiert werden. 

1. Türe hochschieben bis zum Anschlag. 

2. Grillhülse sparsam mit «Rüegg Multispray» 

einsprühen. 

 

 

  

Vorsicht! 

Verbrennungsgefahr bei Anlage im Betrieb. 

Ʒ Nur bei kalter Anlage ausführen 
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10 Störung 

10.1 Was ist wenn ... 

... der Kamin nicht richtig zieht und/oder Rauch in den Raum austritt? 

Ist die Türe geschlossen? 

Ist die Rauchklappe * offen? 

Ist der Kamin vorgewärmt? 

Sind die Klappe * und der Schieber für die Verbrennungsluft offen? 

Ist der Abluftventilator in der Küche ausgeschaltet? 

Ist der Abluftventilator in der Toilette ausgeschaltet? 

Wird qualitativ hochwertiger Brennstoff verwendet? 

Werden keine verbotenen Brennstoffe verwendet? 

Wenn Sie alle obenstehenden Fragen mit «JA» beantworten können, rufen Sie bitte 

Ihren Installateur an und schildern Sie ihm das Problem detailliert. 
 

... der Raum nicht genügend erwärmt wird? 

 Sind alle Luftgitter * offen? 

 Ist die Türe geschlossen? 

 Ist die Rauchklappe * auf mindestens 50 % gedrosselt? 

 Ist der Luftschieber für die Verbrennungsluft auf mindestens 50 % gedrosselt? 

 Ist das Feuer grossflammig (kein Mottbrand)? 

Wenn Sie alle obenstehenden Fragen mit «JA» beantworten können, rufen Sie bitte 

Ihren Installateur an und schildern Sie ihm das Problem detailliert. 
 

... das Feuer sehr rasch und unkontrolliert abbrennt? 

 Ist die Türe geschlossen? 

 Ist die Rauchklappe * auf mindestens 50 % gedrosselt? 

 Ist der Luftschieber für die Verbrennungsluft auf mindestens 50 % gedrosselt? 

Wenn Sie alle obenstehenden Fragen mit «JA» beantworten können, rufen Sie bitte 

Ihren Installateur an und schildern Sie ihm das Problem detailliert 
 

... das Keramikglas sehr schnell verrusst? 
 Wird qualitativ hochwertiger Brennstoff verwendet? 
 Ist die Rauchklappe mindestens 30 bis 50 % offen? 
 Ist die Klappe für die Verbrennungsluft* den Betriebszuständen entsprechend 

 geöffnet? 

Ist der Schieber für die Verbrennungsluft * den Betriebszuständen entsprechend 

geöffnet? 

Wenn Sie alle obenstehenden Fragen mit «JA» beantworten können, rufen Sie bitte 

Ihren Installateur an und schildern Sie ihm das Problem detailliert 
 

* Sofern an Ihrer Anlage installiert 
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11 Reparatur 

 
 

 
 

11.1 Ersatzteile 

 
 

 
 

11.2 Zubehör 

Die Firma Rüegg führt eine breite Auswahl an Zubehör und Qualitätsartikeln passend zu 
Ihrer Anlage. Für eine Beratung wenden Sie sich an Ihren Fachhändler oder besuchen Sie 
unsere Internetseite unter: 
 

www.ruegg-cheminee.com 
 
  

Reparaturen! 

Reparaturen und Änderungen an Ihrer Anlage dürfen nur ausgeführt wer- den durch: 

Ʒ Autorisierte Installateure 

Ʒ Mitarbeiter des Rüegg-Kundendienstes 

Ersatzteile! 

Es dürfen nur vom Hersteller empfohlene Original-Ersatzteile verwendet werden. 

Ʒ Ihr Installateur berät Sie kompetent und hilft Ihnen gerne weiter 

http://www.ruegg-cheminee.com/
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12 Rückbau 

Am Ende des Lebenszyklus beachten Sie folgende Angaben zur Demontage, 
Wiederverwertung und/oder Entsorgung des Geräts. 
Für die Zerlegung Ihres Geräts eignet sich die folgende Reihenfolge: 
 

  
 

  
 

Schritt 1  

Bild 65: Türe beidseitig aufschwenken 

 

1. Türe ganz nach unten schieben und beide 
Verriegelungen öffnen. 

2. Türen aufschwenken. 

 

Schritt 2  

Bild 66:  Türangeln  

 

1. Türen beidseitig aus den Angeln heben. 

 

 
  

Verletzungsgefahr! 

Verletzungsgefahr bei der Demontage. 

Ʒ Schutzhandschuhe verwenden 

Ʒ Bei kalter Anlage ausführen 


























































































































































































































































